Planc Ic CATALOGO

technologlps

--_—.r

INTERRUPTORES
PLANCK FX
MCCB

Iy
sREcit
=

CATALOGO

R -
plc nck-technologies.col-



N

Planck

technologies

Disyuntor caja moldeada serie FX
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Interruptores Planco FX

El interruptor automatico de caja moldeada de la serie FX es uno de los interruptores que adopta un
disefo internacional avanzado, desarrollando alta tecnologia en su fabricacion.

La tension de aislamiento nominal es de 800 V, adecuado para CA a 50/60 Hz, la tensién de trabajo
nominal es de 690 V o inferior, la corriente de trabajo nominal del circuito es de 20 Aa 1200 Ay se
utiliza para distribuir energia eléctrica y roturas no frecuentes en condiciones normales, protegiendo
el circuito y el equipo de sobrecarga de baja tensién, el interruptor con una corriente de marco
nominal de 50/100/160/200/400/630/800/1200 A o inferior, se puede utilizar en el arranque no
frecuente del motor de jaula de ardilla, rompiéndose durante el funcionamiento y protegiendo el
motor de sobrecarga, cortocircuito en baja tensioén, el producto cumple con la norma EN60947-2.

TENSION TENSION NOMINAL CAPACIDAD MAX. RENDIMIENTO DE CATEGORIA
TIPO POLOS | NOMINAL DE DE NOMINAL DE INT. DE OPERACISN DE
AISLAMIENTO FUNCIONAMIENTO CORTOCIRCUITO UTILIZACISN
(V) V) MECANICO ELECTRICO
FX1G3P50 36
FX1G3P100 36
FX1G3P160 36
FX1G3P200 36
2 3 Polos 800 Y 20 20,000 10,000
FX2G3P400 Por de bajo 36 4 4 A
FX2G3P630 36
FX3G3P800 50
FX3G3P1000 50
FX3G3P1200 50
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FX 50/100/160
No. Articulo FX 50/100/160
Numero de polos 3P

con mando basculante/con mando

Control Manual e
rotativo directo o prolongado
Conexiones Reparado conexiones delanteras/traseras
conexiones
Enchufar conexiones delanteras/conexiones
traseras
Corriente nominal (A) In 40°C
Tension nominal de aislamiento (V) Ui 690
Tension nominal de resistencia al Uimp 8
impulso (kV)
Tension nominal de Ue AC 50/60 Hz, 440 V
funcionamiento (V)
Categoria de utilizacion A
Rendimiento de la operacién Mecdnico 10000 20000 15000
Eléctrico 4000 10000 6000
Proteccidn CuadroA™1
I 2] |
ina 11“'"5 ™M 208 0 l"=
s 2N v’ o0 | ?En.a.aw'l: i
a
Interruptor auxiliar Si
Bobina de derivacién MX Si
Bobina de bajo voltaje MN si
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FX1G 50% - 100/160

Este tipo de interruptor sirve para proteccién de motor y circuitos eléctricos.

1. Proteccién contra sobrecarga con umbral ajustable, segun lo definido por IEC60947-4 (2) clase de
disparo.

2. Proteccién contra cortocircuito con umbral fijo (13xIr).

3. Proteccion contra fallo de fase (tiempo de retardo de disparo entre 3,5sy 6 s).

4. Indicacion de carga: oscuro menos del 105% del umbral de configuracion Ir;

Intermitente al 105 % o mas del umbral de configuracion de Ir

: |
- R 5-
1H | TMECh D o 8
R N | a1 TR if"f”"":':'": e
& &
No. de articulo 100-250
No. de polos 3p,4p
Control Manual
Conexiones fijos

Caracteristicas eléctricas seguin 1C60947-2 Y EN60947-2

corriente nominal (a) In
tension nominal de aislamiento (v) Ui
Tension nominal soportada de impulso (KV) Uimp
Voltaje nominal de operacion (V) Ue
Categoria de utilizacion A
Rendimiento de operacidn Mecdnico 8500
Eléctrico 1500
Proteccidn Cuadro B-1 B-2

Auxiliares de indicacién de control

Interruptor auxiliar

Bobina de derivacion MX

Bobina de bajo voltaje MN
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FX 1G- 3P- 200-250

FX 1G: para proteccion de redes de distribucion de baja tension.

1. Proteccién contra sobrecarga con umbral ajustable.

2. Proteccién contra cortocircuito con umbral ajustable.

3. Indicacion de carga: luz al 90% del umbral de la configuracion Ir;
Intermitente al 105 % o mas del umbral de configuracién de Ir

o - x| 4 X
ni | TM 00 h 1
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Los interruptores automaticos equipados con unidades de disparo termomagnéticas se utilizan
principalmente en aplicaciones de distribucion eléctrica industrial y comercial:

0 * TM-D, para proteccién de cables en sistemas de distribucion alimentados por
transformadores.

O * TM-G, con baja captacién para generadores (menores corrientes de cortocircuito para

transformadores).

Proteccion

Proteccion de sobrecarga térmica basada en una banda bimetalica que proporciona una curva de
tiempo inverso It2, correspondiente a un limite de aumento de temperatura. Por encima de este
limite, la deformacion de la tira dispara el mecanismo de operacion del interruptor automatico.

Esta proteccion opera de acuerdo a: (Ir) que se puede ajustar en amperios de 0,7 a 1 veces el valor
nominal de la unidad de disparo (140 a 200A) y (175 a 250A), correspondiente a ajustes de FX-200 y
FX-250 para la gama de relés un retardo de tiempo no regulable, definido para garantizar la
proteccion de los cables.

Proteccion contra cortocircuito con un arranque (Im) fijo o ajustable que inicia el disparo instantaneo
si se excede.

= TM-D: arranque fijo, Im, para rangos de (140 a 200A) y (175 a 250A) y ajustable de 5 a 10 x In para
clasificaciones de 200 y 250 A.

» Un complemento Vigia que actua directamente sobre la unidad de control del interruptor
automatico.

* * un relé Vigirex conectado a un relé de tensiéon MN o MX.

Versiones de proteccion
+ 3P 3D: marco de 3 polos (3P) con deteccion en los 3 polos (3D).
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Fx 2G-400-630 A

Proteccion

Proteccioén contra sobrecarga: Proteccion térmica (Ir)

Proteccion contra sobrecarga térmica basada en una banda bimetélica que proporciona una curva de
tiempo inversa It2, correspondiente a una temperatura r limite. Por encima de este limite, la

deformacion de la tira dispara el mecanismo de operacién del interruptor automatico.

La proteccion contra sobrecarga tiene las siguientes caracteristicas:

= Ir que se puede ajustar en amperios de 0,7 a 1 veces el valor nominal de la unidad de disparo (160
A-400 A),

= correspondiente a configuraciones de 250-630 A para la gama de unidades de disparo.

Retardo de tiempo no ajustable.

Proteccioén contra cortocircuito: Proteccion magnética (Im) Proteccién contra cortocircuito con Im de
arranque fijo o ajustable que indica el disparo instantaneo si se excede.

= TM-D capacitacion fija Im para capacidades de 160-400A y 250-630 siendo ajustable 5-10 x Im para
capacidades de 400 - 630A.
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Proteccion del sistema de distribucion
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Proteccion del interruptor Fx2G-400-630 A
Los ajustes se realizan utilizando los diales de ajuste con posibilidades de ajuste fino.

Proteccion de Sobrecarga

Proteccién de larga duracion (Ir)
Proteccion contra sobrecargas de tiempo inverso con toma de corriente regulable (Ir) configurable

mediante un dial y un tiempo del (tr) no regulable.

Proteccién contra corto circuito

Proteccion de corto tiempo con retardo de tiempo fijo (Isd) Protecciéon con un Isd de captacion
ajustable. El disparo se produce después de un retardo muy corto utilizado para permitir la actuacion
con el dispositivo interruptor abajo.

Proteccion instantanea contra corto circuito

CORTOCIRCUITO:(li) Proteccién instantanea contra cortocircuito con un arranque fijo.
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Fx 2G-400-630 A

No. de articulo 400-630
No. de polos 3p,4p
Control Comando basculante/comando rotativo
directo o prolongado
Conexiones Conexiones frontales

Conexiones delanteras y frontales
Caracteristicas eléctricas segun 1C60947-2 Y EN60947-2

corriente nominal (a) 40°

tensién nominal de aislamiento (v) 750
Tension nominal soportada de impulso (KV) 8

Voltaje nominal de operacién (V) AC50/60 Hz, 690 v

Categoria de utilizacion A

Rendimiento de operacion 6000

1000

Proteccidn Cuadro B-1 B-2

Auxiliares de indicacion de control

Interruptor auxiliar
Bobina de derivacion MX
Bobina de bajo voltaje MN

FX 3G3P- 800 — 1200 A

La estructura de contacto giratorio dual CNSX y el sistema de liberacién de energia garantizan una
proteccion estable y confiable, y tiene excelentes caracteristicas de limitacion de corriente. La cubierta
de aluminio transparente protege su unidad de disparo de los ajustes, la manija giratoria y el motor

Se puede instalar un mecanismo de operacion, etc.

Cumplimiento de las normas i §
Estandares internacionales LS .
@IEC947-1: reglas generales : — x
& |IEC947-2: disyuntores i LJ
@|EC947-4: contactores y arrancadores de motor : :
@IEC947-5.1: dispositivos de circuito de control y conmutacién m
R
Elementos componentes de control automatico. 430 n,_
Normas de origen . I_: == »
- GB14048.1: reglas generales oA o
= GB14048.2: disyuntores i 2T
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FX 3G3P- 800 — 1200 A

Descripcion y detalles

— T of @l ance
L B
1 I ek

i
1]
L ¢
L ¥

Za

E
a

1. umbral de tiempo prolongado y retardo de disparo

2. Alarma de sobrecarga (LED).

3 activacién de corta duracién y retardo de disparo

4. Activacion instantanea

5. Tornillo de fijaciéon para enchufe de clasificaciéon de larga duraciéon
6. Conector de prueba
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ACCESORIOS DE INTERRUPTORES TIPO FX

Proteccion Falla a Tierra Vigia

Interruptores automaticos Vigia Fx3P100-630 con proteccion diferencial la adicion de los modulos Vigi
E no altera las caracteristicas del interruptor automatico:

Cumplimiento de normas;

= Grado de proteccion, aislamiento frontal clase lI;

= funcion de aislamiento, cumplimiento de IEC947-2;
= Caracteristicas eléctricas

= caracteristicas de la unidad de disparo;

= Modos de instalacién y conexion;

= Auxiliares de indicacion, medida y control;

= Accesorios de instalacion y conexion;

Dimension 100 ~250 400 ~ 630
WxHxD(mm) 3P 105 x 236 x 86 135x355x 110
4P 140 x 236 x 86 180 x 355 x 110

Maédulos de proteccion diferencial Vigia

Cumplimiento de las normas

= [IEC60947-2, apéndice B:

= [IEC60255-4 y IEC60801-2-5,

= [IEC60755, clase A, inmunidad a componentes DC hasta 6mA.
= funcionamiento hasta -25 °C segun VDE664.

_Indicaciones Remotas

Los modulos Vigia pueden estar equipados con un contacto auxiliar (SDV) para sefializar
remotamente disparo por defecto a tierra.
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INTERRUPTORES TIPO FX

Fuente de Alimentacion

Los modulos Vigi se autoalimentan internamente, contindan funcionando incluso cuando se
alimentan solo con dos fases A, C

o

1. Ajuste de sensibilidad.

2. Configuracion de retardo de tiempo (distinguir la proteccién contra fallas a tierra).

3. Accesorio de sello de plomo para acceso controlado a la configuracién.

4. Botdn de prueba que simula un efecto a tierra para controles periédicos de la funcion de
disparo.

5. Boton de reinicio (reinicio requerido después de una falla a tierra).

6.Placa de caracteristicas.

7.Carcasa para contacto auxiliar SDV.

Bobinas Auxiliares

Disparo Remoto

"] 08 disparadores de tension MX o MN se utilizan para disparar el interruptor automatico. Sirven
principalmente para comandos remotos de apagado de emergenma Se recomienda probar el
sistema cada seis meses.

i 3

b
Relé dé ima tension,MN \ ‘\ .
El relé MN 6. el interruptor autor atlfc bsu tensw% allmepg*ca pordebaodel 35

% de su ten: ‘%&- inal’(Un)
F aro po je, co ma 0 .Q_on up boton d#pqado ge emer ojfe orC|
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Bobinas Auxiliares

El disparador MN se suministra continuamente, es decir, si se interrumpe el suministro:
= ya sea voluntariamente, mediante el botén de paro de emergencia,
= 0 accidentalmente, por pérdida de energia o cableado defectuoso.

el disparador provoca la apertura del interruptor automatico.

El disparo del interruptor automatico por un relé MN cumple los requisitos de la norma IEC 60947-2.
* La apertura automética del interruptor automatico esta asegurada cuando la tensién de
alimentacion continua del relé Uy 0,35 x Un.
« Si la tension de alimentacion esta entre 0,35 y 0,7 Un, la apertura es posible, pero no
garantizada.

Por encima de 0,7 Un no se produce apertura.

Si no hay alimentacion al relé MN, es imposible cerrar el interruptor automatico, ya sea manual o
eléctricamente. El cierre esta asegurado cuando la tension de alimentacién del relé Uu 0,85 x Un.
Por debajo de este umbral, no se garantiza el cierre.

Fuente de alimentacion VAC 50/60 Hz: 24-48-100/130-200/240
50 Hz: 380/415 60 Hz: 208/277
V DC 12-24-30-48-60-125-250
Umbral de funcionamiento Abierto 0.35a0.7 Un
Cerrado 0.85 Un
Rango de operacién 0.85a1.1Un
Consumo (VAo W) Activacion: 10- espera: 5.
Tiempo de respuesta (ms) 50

Una unidad de retardo de tiempo para el disparador MN elimina el riesgo de disparos intempestivos
debido a una caida de tension transitoria. Para microcortes mas cortos, un sistema de
condensadores proporciona suministro temporal al MN en U> 0.7 para garantizar que no se dispare.
La correspondencia entre los lanzamientos de MN y las unidades de retardo de tiempo se muestra a
continuacion.

Fuente de alimentacién | Disparador MN correspondiente
Unidad con retardo fijo 200 ms

48 V CA 48V CC

220/240V CA 250 VCC

Unidad con retardo ajustable u 200 ms

48-60 V CA/CC 48V CC

100-130V CA/CC 125V CC

220-250V CA/CC 250 VCC
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Bobinas Auxiliares

Desviacion de relé MX

El relé MX abre el interruptor automatico mediante una orden de tipo impulso (u 20 ms) o una orden

mantenida.
Condiciones de apertura

Interruptores Planck FX

Cuando se alimenta el relé MX, abre automaticamente el interruptor. La apertura esta asegurada

para una tensién Uu 0,7 x Un.

Caracteristicas

Fuente de alimentacién V AC

50/60Hz: 24-48-100/130-200/240

50 Hz: 380/415 60 Hz: 208/277

VvV DC 12-24-30-48-60-125-250
Rango de operacién 0,7a1,1Un
Consumo (VA o W) Activacion:10
Tiempo de respuesta (ms) 50

Control de disyuntores por MN o MX

Cuando el interruptor automatico ha sido disparado por un disparador MN o MX, debe reiniciarse
antes de que pueda volver a cerrarse.

El disparo MN o MX tiene prioridad sobre el cierre manual. En presencia de una orden de disparo
permanente, el cierre de los contactos, incluso temporal, no es posible.

Conexién mediante hilos de hasta 1,5 mm? a regletas de bornes integradas.
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Repuestos Fx 29450 contacto auxiliar estandar, contacto tipo OF/SD/SDE/SDV

Contactos de indicacion

Estos contactos de cambio de punto comun proporcionan informaciéon remota sobre el estado del
interruptor automatico.

Se pueden utilizar para indicaciones, bloqueo eléctrico, relés, etc.

Cumplen con las normas internacionales IEC 60947-5.

B

Funciones

Indicaciones del estado del interruptor, durante el funcionamiento normal o después de una falla Un
solo tipo de contacto proporciona todas las diferentes funciones de indicacion:

* OF (ON/OFF) indica la posicion de los contactos del interruptor automatico

» SD (indicacién de disparo) indica que el interruptor automatico se ha disparado debido a:

= una sobrecarga

= un cortocircuito

= una falla a tierra (Vigia) o una falla a tierra (Micrologic 6)

= funcionamiento de un disparador de tension

= funcionamiento de la desconexién del botén "pulsar para disparar”

= desconexién cuando el dispositivo esta encendido.

El contacto SD vuelve al estado desenergizado cuando se restablece el disyuntor.

= SDE (indicacién de disparo por falla) indica que el interruptor automatico se ha disparado debido a:
* una sobrecarga

* un cortocircuito

= una falla a tierra (Vigia) o una falla a tierra (Micrologic 6).

El contacto SD vuelve al estado desenergizado cuando se restablece el disyuntor.

» SDV indica que el interruptor automatico se ha disparado debido a un defecto a tierra.
Vuelve a estar desenergizado cuando se restablece el complemento Vigia. Todos los contactos
auxiliares anteriores también estan disponibles en versiones de "bajo nivel" capaces de conmutar
cargas muy bajas (por ejemplo, para el control de PLC o circuitos electronicos).

entacto de posicion de mando giratorio para funciones de conexién o desconexién anticipadas.

* Los contactos CAM (de funcion de apertura temprana o funcion de interrupcion anticipada)
indican Ia posicion de la manija giratoria. .
'\
Se utilizan-e partlcular para la apertura anticipada de los dISpOSItIVOS de &Waro de seguridad

(frente anticip do) 0 para energizar 03| (o] de control previo al cierre del interruptor
N olp /ﬁ' b y

automa ico (canexion anticipada).

N
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B

Repuestos Fx 29450 contacto auxiliar estandar, contacto tipo OF/SD/SDE/SDV
Contactos de indicacién
Contactos de posicion del chasis.

Los contactos CE/CD (conectado/desconectado) son disyuntores extraibles de carro tipo
microinterruptor.

Instalacion

* Funciones OF, SD, SDE y SDV: un solo tipo de contacto proporciona todas estas diferentes
funciones de indicacion, dependiendo de dénde se inserte en el dispositivo. Los contactos se
enganchan en las ranuras detras de la cubierta frontal del interruptor automatico (o el complemento
Vigia para la funcién SDV). La funcion SDE en un Fx1G 100-250 A equipado con un sensor
magnético, termomagnético o la unidad de control Micrologic 2, requiere el actuador SDE.

» Funcion CAM: el contacto encaja en el mando giratorio (directo o prolongado).
» Funcion CE/CD: los contactos se enganchan en la parte fija del chasis.
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